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Viimeistddn 1900-luvulta ldhtien on ajateltu, ettd yhteinen sukunimi symboloi suo-
malaista perhettd julkisissa yhteyksissd ja muodostaa perheenjisenten yhteisen
identiteetin perustekijin. Suomen lainsddddnnon mukaan naiset olivat kuitenkin
velvollisia ottamaan aviomiehensd sukunimen vain lyhyen aikaa, 1930-luvulta
1980-luvulle ulottuvalla ajanjaksolla. Pohdin artikkelissani, miksi 1800-luvun
lopun ja 1900-luvun alkuvuosikymmenten ajatusmaailma vaikutti hyvin pitkddn
suomalaisten sukunimistéon.

Heindkuussa 2014 sanomalehti Keskisuomalainen uutisoi, kuinka kesdmorsiamet valitsivat
muita aviovaimoja useammin michensd sukunimen. Viestorekisterikeskuksen tietojen
mukaan keséd—elokuussa avioituneista pareista yli 70 prosenttia eli noin kolme neljdsosaa
valitsi pelkéstddn miehen sukunimen. Muina kuukausina heiddn osuutensa oli noin 65-70
prosenttia. Vuodenajasta huolimatta valtaosa suomalaisista aviopareista valitsi edelleen
yhteiseksi sukunimekseen miehen sukunimen.[1]

VUOSI 1992 2002 2012

Puolisoilla yhteiseni miehen
sukunimi

heisti puol.lsolla pelkéstddn miehen
nimi

884%  81,0% 72,8 %

799 % 73,3 % 66,0 %

naisella kaksoisnimi 8,4 % 7,6 % 6,8 %
Puolls91ll‘a yhteiseni naisen 0.6 % 1.1% 1.7 %
sukunimi
heisti i?n(zlilsmlla pelkéstddn naisen 0.6 % 1.0 % 1.6 %

miehelld kaksoisnimi 0,1 % 0,1 % 0,1 %
Puolisot sdilyttineet sukunimensi 11,0 % 17,9 % 25,6 %
YHTEENSA 100,0 %  100,0 % 100,0 %
Vihkimisilmoituksia yhteensé 27384 30712 33312
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Taulukko 1: Suomalaisten sukunimivalinnat saapuneiden vihkimisilmoitusten perusteella /
vdestotietojdrjestelmddn rekisterdityjen vihkimisilmoitusten perusteella. Lihde: Viestore-
kisterikeskus 20.1.2016.

Jyviskyldn yliopiston perhetutkimuksen professori Kimmo Jokinen tulkitsi tilastoja totea-
malla, ettd erds keskeinen syy ilmioon oli halu vaalia vanhoja tapoja. Perinteiset isot héét
halutaan usein jérjestdd kesdhdind. “Kesdkuukausina menevit naimisiin nimenomaan ne,
jotka arvostavat avioliittoa perinteisend instituutiona, pyrkivit ylldpitimién perinteitd ja
kokevat ne mielekkéiksi.” Jokinen totesi, ettd nimivalintoihin liittyy paljon moralisointia.
Miehen sukunimen valitseminen on hidnen mukaansa edelleen helpoin ratkaisu, koska se
herittinee vihiten kysymyksid. “Toisaalta nykyaikana nuorelta naiselta voidaan jo hyvin
kriittisesti kysy&, miksi otit miechesi nimen.” (Kesdmorsian ottaa muita herkemmin michen-
sd nimen. Keskisuomalainen 20.7.2014.) Pitkélla aikavélilla tarkasteltuna erittdin kiinnosta-
vaa on kuitenkin se, ettd puolisoiden yhteisen sukunimen suosio on 1900-luvun lopussa ja
2000-luvun alussa jatkuvasti vihentynyt (Taulukko 1).

Se, mikd on vanha tapa, on historiantutkimuksen nikokulmasta suhteellista ja itisuoma-
laissukuisten maaseudun naisten keskuudessa ldhinnd 1800- ja 1900-luvun vaihteen muo-
tiaate. Voikin pohtia, onko aviopuolison sukunimen ottaminen pikemminkin 1800-luvun
kaksinaismoralismin, kaupunkilaisen ja sdétyldisen perhekésityksen mukanaan tuoma vel-
voite”, josta nykynaisten tulisi jo voida luopua ihan tasa-arvosyistdkin. Edelleen voi leiki-
telld ajatuksella, onko endd kulttuurisesti vélttdmétontd valita juuri aviomiehen nimi sym-
boloimaan perheyhteyttd, kun (itd)-suomalaisten esididitkin elivdt vuosisatoja kdyttien
oman sukunsa nimed. Tosin se oli heille nimenomaan isin ja isdnisén perintdd. Entd jos
isodidin sukunimi periytyisi samaan tapaan sukupolvien ajan sddnnénmukaisesti tytérten ja
poikien lapsille ja nédiden lapsille, tytdillekin?[2] Hieman poleemisesti voisi myds kysyd,
pitdisikd sukupolvittain voida itse valita, kiyttddko esi-isien vai -ditien perintdsukunime&?
Samassa yhteydessd voi pohtia sitékin, kuinka vahva patrilineaalinen nimeémisen perinne
yhé on, kun pelkéstdéin naislinjaa pitkin periytyvit sukunimet eivit ole edelleenkién yleis-
tyneet.

Genealoginen menetelmii paljastaa pitkin aikavilin nimeimiskiytintojen
sosiaaliset ja kulttuuriset merkitykset

Tutkin artikkelissani perheelle yhteisen sukunimen kayton perinnettd ensisijaisesti historia-
tieteen ja nimistohistorian nékdkulmasta. Analyysini keskidssd ovat nimikdytdnnon kult-
tuuriset ja sosiaaliset merkitykset pitkdlld aikavalilld. Tutkin sitd, miten ja miksi kansano-
maisten kdytdntdjen pitkddn leimaama henkilénnimikulttuuri muuttui nimilainsdddannon
vaikutuksesta. Suomalaisten enemmistdd koskeneet kansalliset nimilait sdddettiin varsin
myo6héén, sukunimilaki 1920-luvulla ja etunimilaki 1940-luvulla. Aiemmin, Suomen olles-
sa osa Ruotsin tai Vendjin valtakuntaa, maaseudun véeston oli ollut mahdollista valita etu-
nimet varsin vapaasti, kunhan ne eivit olleet sopimattomia kristinuskon ja evankelisluteri-
laisen kirkon ndkokulmasta. Kirkkolaissa ei mééritelty tarkemmin, miten vastasyntyneiden
etu- ja sukunimet olisi tullut valita tai mitd sukunimed avioituneen naisen olisi tullut kayt-
tdd. Kéytdnndsséd etunimivalintojen sopivaisuutta valvoi paikallisesti seurakuntien papisto.
Tuolloin keskeisessd asemassa oli “maan tapa”, joka velvoitti tekemddn kaikessa virkatoi-
minnassa ratkaisut ennustettavalla tavalla myds silloin, kun asiasta ei ollut muutoin sééddet-
ty. Maan tapa ohjasi my0s sukunimen valintaa, ja maan tavan tulkkeina toimivat paikallis-
viranomaiset eli papit, jotka merkitsivit nimenvalinnat kirkonkirjoihin. (MyShemmin maan

43


http://www.kasvatus-ja-aika.fi/hallinta/main.php?lan=1&page_id=752#2

Suomalaisen perheen yhteisen sukunimen lyhyt historia

tapa ohjasi myos lainsdétdjdd sen kodifioidessa ensimmadistd sukunimilakia Suomessa.)
Maaseudun ihmisten nimien valintaa sditelivdt varhaisempina aikoina enimmaikseen epavi-
ralliset yhteisolliset normit, kuten suvun perinteet. Niiden ndkokulmasta henkilonnimet
muodostivat aineetonta yhteisollistd paddomaa.

Tutkin, kuinka systemaattisia ja ehdottomia kansan perinteiset sukunimikéytannot oli-
vat, kun nimedmisté séételevad tasmillisempad lainsdddantda ei vield ollut, sekd millaisista
kasityksistd, arvoista ja asenteista nimedmiskédytdnnot kertovat. Tarkastelen, miten 1900-Iu-
vun uusi lainsdddantd rajasi perinteisid nimedmisen vaihtoehtoja, ja miksi tietyt kdytdnnot
vakiintuivat sen my6td miltei pysyviksi. Tarkastelen téltd osin erityisesti sukupuolen merki-
tystd sukunimen valinnassa. Nykyisinkin vain harvat miehet ottavat avioituessaan kayttoon
vaimonsa tyttdnimen yhteiseksi sukunimeksi. Tilanteessa on kuitenkin tapahtunut nopeaa
muutosta ja michen sukunimi on valittu yhteiseksi aiempaa harvemmin 1980-luvun puoli-
vélin jilkeen, jolloin sukunimilainsddddntd viljeni aiemmasta (vuoden 1985 nimilaki).
Muissa Pohjoismaissa sukunimikdytdnnot ovat tissd suhteessa suomalaisia tasapuolisem-
min jakautuneet, vaikka Suomea on muuten pidetty tasa-arvon mallimaana.

Aatelin sukunimien kéyttdd siéddeltiin lailla jo varhaismodernina aikana, mutta vaikka
itdsuomalaisella talonpoikaisvédestolld oli viimeistddn 1500-luvulta ldhtien kaytOssddn
perinndllinen sukunimi, sen kdytostd ei ollut olemassa erillistd nimilainsdddantod. Naiset
kayttivat iséltd perimdénsd sukunimed myds avioiduttuaan. Tutkin, miten 1.1.1930 voimaan
tullut avioliittolaki[3] yhdessd 1920-luvun sukunimilain kanssa vaikutti siihen, ettd naisten
sukunimikdytdnnot muuttuivat, ja minkélaisista ajattelutavoista muutos kertoo. Uusi suku-
nimilainsdddantd muutti voimakkaasti perinndisid kédytidntdjd etenkin lansisuomalaisten
sukujen osalta, kun kaytt6on tulivat sukunimet (Mikkonen 2013; Paikkala 2004), ja avio-
vaimojen tuli siirtyd kdyttimddn puolison sukunimed, mutta toisaalta itdisen kdytdnnon
mukaiseen miesten sukunimikdytintéon se ei vaikuttanut juuri lainkaan (esim. SUKU).
Pohdinkin, kenen tavoitteista ja tarpeista ldhtien nimilainsdddéntdd kehitettiin ja missé
midrin siind kunnioitettiin kansanomaisia kéytint6ji. Oliko nimilainsddddnnon syntymisel-
1a kuitenkaan yhtd suurta vaikutusta kaikkien maaseudun ihmisryhmien nimeédmiseen?
Kumpi loppujen lopuksi muodosti tirkedmman ja vaikutuksiltaan pidempikestoisen nime-
nannon normiston, perinteinen kansantapa vai uusi lainsdddanto?

Tutkin maaseudun vieston historiallisia nimedmiskaytant6ja pitkélld aikavalilla, 1700-
luvun alusta 1950-luvulle, ja vertaan niitd 2000-luvun alun nimist6én. Tutkimukseni sijoit-
tuu pohjoiseen Keski-Suomeen Kivijirvelle, pieneen paikallisyhteisdon, jonka jasenet oli-
vat enimmaikseen sukua toisilleen. Koska perinteinen nimeémiskaytinto perustui perintdni-
mien antamiseen, on tirkedd kyetd identifioimaan nimenantajat ja saada selville heidén kes-
kindinen sukulaisuutensa, silld ndmai selittdvit nimien valintaa olennaisella tavalla. Sen
vuoksi nimistdon liittyvid mentaliteetteja on mahdotonta analysoida tarkemmin, ennen kuin
on saatu selville henkildiden véliset sukulaissuhteet. (Kotilainen 2011; Utterstrom 1985,
14.) Tutkimani pienyhteisd tarjoaa erinomaisen mahdollisuuden sukulaisuussuhteiden
tihedlle analysoinnille, silld kappeliseurakunnassa oli 1750-luvun noin 400 asukkaasta,
minka jalkeen vékiluku kasvoi 1850-luvun noin 2 700 ja 1900-luvun alun noin 6 000 asuk-
kaaseen. Sédtyldisvéeston osuus koko videstdstd oli vihdinen, minkd vuoksi paikallisyhtei-
son asukkaat ovat edustava esimerkki juuri maataloudesta elantonsa saaneen véestonosan
ajattelu- ja toimintatavoista. (Ks. tarkemmin Kotilainen 2008.)

Hyodynnin tutkimuksessani paitsi mikrohistoriallista myds genealogista menetelmié
(ks. tarkemmin Kotilainen 2008; Kotilainen 2011), jonka avulla olen koonnut seurakuntien
arkistoista laajan kvantitatiivisen joukkoeldmaékerrallisen tietokannan tutkimuksen kohtee-
na olevista henkil6istéd. Tietokanta késittdd noin 9 000 henkildd. Tarkemman tutkimuksen
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kohteena ovat tutkimusajanjaksona kastetun noin 4 500 lapsen ja heiddn vanhempiensa
nimitiedot. Liséksi vertaan aineistoa kaikkien kyseisessé pitdjassd kastettujen, noin 25 000
lapsen ja heiddn vanhempiensa nimistoon. (SUKU.)[4] Genealogista menetelméé kiyttien
on mahdollista selvittdd tutkittavien henkildiden véliset sukulaisuussuhteet, jotka puoles-
taan selittdvdt nimenvalintaa. Olen kdyttdnyt tietokantojen kokoamisessa ldhteend lisdksi
muistitietoa, haastatteluja ja hautakivien nimitietoja. Tésséd artikkelissa tarkastelen tutki-
mukseni tuottamia kvantitatiivisia tuloksia tiivistetyssd muodossa, koska tilaa ei ole yksi-
tyiskohtaisempaan tarkasteluun.

Suomessa ldhinné kielentutkijat ovat aiemmin tutkineet vanhastaan sukunimettdmien
henkiléiden 1900-luvun alussa ottamien sukunimien valintaperusteita (Blomqvist 1988;
Nissild 1962; Paikkala 2004). Néiden henkildiden itselleen ottamista sukunimistd on sit-
temmin tullut heiddn jélkeldistensd perinnéllisid sukunimid. My6s Ruotsissa on viime vuo-
sikymmenind tutkittu erityisesti naisten sukupuolittuneiden nimedmiskayténtdjen historiaa
(esim. Brylla 1998; Brylla 2001; Entzenberg 2007; Utterstrém 1985). Vain harvoin on tar-
kasteltu maaseudun naisia, kuten teen tassé artikkelissa (ks. myds Kotilainen 2012). Liséksi
pohjoismaisen tutkimuksen painopiste on ollut léntisen tyypin sukunimien tutkimuksessa.

Kielitieteellinen tutkimus on keskittynyt menneiden vuosisatojen osalta perinteiseen
tapahtumahistoriaan. Nimiston muutoksia koskeva keskeinen kronologia on hyvin doku-
mentoitu, esimerkiksi koskien léntisen tyypin mukaisten sukunimien vaihdosta perinnélli-
siksi tarkoitettuihin sukunimiin 1900-luvun alussa, mutta mentaliteettien historian nakokul -
masta tarkastelun ulkopuolelle on jaényt kysymys siitd, missd madrin muutos kosketti maa-
seudun itdsuomalaissukuja (ks. myds Kotilainen 2015). Pitkdn aikavilin tarkastelussa
perinteiselld talonpoikaisilla nimedmiskéytédnnoéilld oli usean sadan vuoden takaiset juuret,
minka vuoksi keskityn tarkastelemaan, kuinka tirkeitd 1900-luvun lakimuutokset olivat ita-
suomalaissukujen kannalta. Miten muutoksiin suhtauduttiin ja millaisia vaikutuksia niilld
oli yhteisolliseen identiteettiin ja perinteisiin kdyténtdihin?

Itasuomalaisten sukuyhteisojen perinteiset sukunimikaytinnot

Perinteisesti Suomen on katsottu sijainneen itdisen ja lantisen perhemuodon raja-alueella.
Viime vuosikymmenind tehty tutkimus on kyennyt osoittamaan, ettei perheitd voi kdytén-
ndssd madritelld tyypiltddn ndin tarkkarajaisesti, vaan perheiden rakenne ja yhteiseldmén
luonne muuttui perheenjésenten eldménvaiheiden ja heidédn harjoittamiensa elinkeinojen
sekd maanomistussuhteiden mukaisesti. Itdiselle perhetyypille olivat ominaisia suurperheet
eli yhdysperheet, joissa eli veljeksid perheineen. (Himynen 2004; Waris 1999.) Tutkimissa-
ni keskisuomalaisissa, itdsuomalaisléhtoisissad suvuissa (jotka olivat muuttaneet idéstd Kes-
ki-Suomeen uuden ajan alussa), perherakenne oli pitkédlti jo 1700-luvulla ja viimeistdin
1800-luvun alusta ldhtien ldntisen perhetyypin mukainen. (SUKU.)

Sukunimiaineistoni rajautuu pééasiassa itdsuomalaisldhtdisten sukujen nimistéon, vaik-
ka tutkimusalueeni sijaitseekin Keski-Suomessa ja Pohjanmaan rajalla, jolloin myds monet
lantiset kulttuuripiirteet sekoittuivat alueen nimikédytantoihin (esim. H8, 3. 12. 2005. Vrt.
my0s Paikkala 2004, 594-595). Siind, missd lansisuomalainen sukunimikdytintd muuttui
voimakkaasti 1800-luvun puolivélistd 1920-luvulle tultaessa ja sukunimi oli vield 1800-lu-
vun lopulle saakka ylipddtddn harvinainen léntisen Suomen maaseudulla (Paikkala 2004;
Mikkonen 2013), itdsuomalainen sukunimistd séilytti 1500-luvulta ldhtien perinnéllisen
luonteensa. Téstd huolimatta my0s pohjimmiltaan itdsuomalaistyyppinen sukunimistd,
kuten Kivijarven alueella, saattoi l&helld léntisten kdytdntGjen alueita sijaitessaan saada
my0s vahvasti lantisid piirteitd (SUKU). Siksi tutkimuksen kohteeksi valitsemieni sukujen
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nimedmiskdytdnnot voivat kertoa siitd, miten itdisten ja ldntisten kdytintdjen ristedminen
vaikutti nimedmiseen ja sen normittamiseen. Etenkin kun tutkimani maaseutuyhteiso
modernisoitui hitaasti 1800-luvun loppupuolella ja joidenkin el&dminalueiden osalta vasta
1900-luvun alkupuolella. Siten varhaismoderni aika jatkui véhintdén 1800-luvun lopulle
saakka eikd siirtymé moderniin ollut suoraviivaista, vaan hyvin monivaiheinen ja -mutkai-
nen ilmid.

Itdsuomalaiset maaseudun véestdon sukunimet olivat sukupolvelta toiselle periytyneiti
sukunimié, kun taas lansisuomalaiset sukunimet pohjautuivat usein asumuksennimiin ja
vaihtuivat tavallisesti asuinpaikan muuttuessa. Saman talon jérjestyksessé perdkkdiset isén-
nét saattoivat kdyttdd samaa sukunimed, vaikkeivat olisi olleet sukua keskendédn. Lantisilla
alueilla sukunimet eivdt kytkeytyneet yhtd vahvasti sukuidentiteettiin kuin idéssd, vaan
asuintila méadritti késitystd henkilostd. Sukunimistd taas muodostui itdsuomalaisia sukuja
yhdisténeitd tuntomerkkeji. Sukunimien vakiintumista kdyttoon edistivdt yleensé hallinnol -
liset, oikeusjarjestelmdin seka itdisiin elinkeinoihin liittyneet seikat. Itdsuomalaisten suku-
jen tyttaret kdyttivit my0s avioitumisen jilkeen isénsd sukunimed. Tapa sdilyi aina 1900-
luvun alkuun saakka. (Mikkonen & Paikkala 2000, 14—15, 17; Nissild 1962, 54; Paikkala
2004, 109-110, 555.)

Itdsuomalaisten sukunimien syntytapa on luonteeltaan patronyyminen (Nissild 1975,

119-120, 129; Matikainen 1999, 202). Itdiset sukunimet alkoivat liséksi véhitellen periytya
nimenomaan isdn puolelta. Varhaismodernin ajan patriarkaalisissa perheissd naiset identi-
fioitiin yleensd miesten kautta. Heiddt voitiin seké asiakirjoissa ettd puheessa mainita iséén-
sd, mieheensd tai poikaansa eli kulloiseenkin perheen pddmieheen viitaten. (SUKU; ks.
my0s Pylkkdnen 1990, 54—65.) Nimedminen osoitti puhutun ja kirjoitetun kielen kautta
yhteisollistd patriarkaalista valtaa. Kaikenlainen patronyyminen nimedminen symboloi
sosiaalista jérjestystd ja niitd kirjoittamattomia normeja, jotka vaikuttivat yhteison arkielé-
méén. (Butler 1993, 153-154.)
§Vaikka nainen olisi merkitty asiakirjoihin vain omalla nimelldén, hdnen sukunimensé
osoitti kuulumisen isén sukuun. Esimerkiksi 1700- ja 1800-luvulla kivijérveldisnaiset ovat
asiakirjamerkinndissd suurimmaksi osaksi sdilyttdneet ldpi eldménsd isdn sukunimen, jol-
loin heidén nimensa ei valttdméttd muuttunut avioitumisen tai uudelleen avioitumisen myo-
td. Isédn sukunimi mainittiin my0s kuolintiedoissa. (JyMA, KSA, syntyneiden ja kastettujen,
vihittyjen sekd kuolleiden ja haudattujen luettelot 1737-1959.) Syntyneiden luetteloihin
lasten &idit merkittiin vaihtelevasti joko omalla sukunimelldén tai ilman sukunimed. Mer-
kintdtapa vaihteli paljolti sen mukaan, millainen kirjaamistapa kullakin kappalaisella tai
kirkkoherralla oli kirkonkirjoja laatiessaan. Téstd huolimatta pitkélld aikavélilld voi havai-
ta, ettd aina kun kirkonmies merkitsi asiakirjoihin nikyviin naisten sukunimet, ne olivat
padosin heiddn omia sukunimidén eivitkd aviomiehen (Taulukko 2).

Aidit 1760-1769 1770-1779 1780-1789 1790-17991800-1809

mainittuomalla 056 0 85305 445%  802% 813 %

sukunimelldidn

ilman sukunimei 0% 14,7 % 55,5 % 19,8 % 18,7 %
michensd 0% 0% 0% 0% 0%
sukunimella

YHTEENSA 100,0%  100,0% 100,0% 100,0 % 100,0 %
kastettuja lapsia 212 245 274 373 379
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Taulukko 2: Aitien sukunimen merkitseminen lasten kastetietoihin Kivijirvelld 1760—1819.
Léiihde: JyMA, KSA, syntyneiden ja kastettujen luettelot 1737—1959.

Sisd-Suomessa itdiseen tapaan periytyneitd sukunimid on kdyttinyt savolaismurteita puhu-
nut véestd. Kéytanto kuitenkin vaihteli raja-alueella kylittdin siten, ettd esimerkiksi Keski-
Suomessa itdisid sukunimid kéytettiin lantisimmilldén Viitasaarella, kun naapuripitijissa
Saarijarvelld puolestaan olivat kdytossd enemmaénkin ldnsisuomalaiset talonnimipohjaiset
lisénimet, eli henkilon etunimeen liitettiin sen talon tai asumuksen nimi, jossa hin eli.
(Paikkala 2004, 467-468.) Aiemmassa tutkimuksessa on kuitenkin esitetty, ettd Kivijarvi
olisi kuulunut léntisen sukunimikdytdnnén alueeseen. Mikéli tarkastelee vain esimerkiksi
1800-luvun alkuvuosikymmenten kirkonkirja-aineistoa, niin ajoittain saattaa nayttaa silté,
kuin alueella ei olisi kédytetty sukunimid. Kuitenkin syntyneiden ja kastettujen luetteloiden
systemaattinen analyysi 1700-luvulta 1900-luvulle osoittaa, ettd paikkakunnalla on kéytetty
sukunimiéd sddannonmukaisesti, vaikkei kaytintd vility joinakin aikoina kirkonkirjoista sen
vuoksi, ettd papisto on tuolloin noudattanut nimistdn kirjaamisessa ldnsisuomalaista kirjoi-
tustapaa, jossa maaseudun véestdon yhteydessd mainittiin vain heidén patro- tai matronyy-
minsi ja asuintilansa. Kirjoitustavat taas olivat paljolti riippuvaisia siitd, millaiseen kirjaa-
miskdytdntdon papisto oli tottunut aiemmissa virkapaikoissaan. Tutkimassani yhteisdssé
suurimman poikkeuksen tekevdt 1800-luvun alkupuolen historiakirjamerkinnét, joissa
sukunimen puuttuminen johtuu siitd, ettd vuosina 1823—-1832 Kivijdrven kappalaisen vir-
kaa hoitanut Alexander Dahlstrom merkitsi kirkonkirjoihin nékyviin pelkéstédn patro- ja
matronyymit. Téstd huolimatta sukunimet siirtyivét kautta tutkimusajanjakson perintoné
sukupolvelta toiselle ja yleensd ne kirjattiin my6s nékyviin asiakirjoihin. Liséksi ne poikke-
sivat yleensd tdysin vdeston asumien tilojen nimistd, mikd myds osoittaa erillisten sukuni-
mien olleen jatkuvasti kansanihmisten kéytossd. (JyMA, KSA, syntyneiden ja kastettujen
luettelot 1737—1959; rippikirjat 1772-1964; SUKU. Ks. myos Blomqvist 1988, 224-237;
Sandstrom 1984.)

Kuten maaseudun naisten, myoskddn suomalaisten sédtyldisnaisten sukunimenkayttoa
ei ole tutkittu juurikaan 1700-luvun lopun osalta historiantutkimuksessa. Kielitieteilija
Sirkka Paikkalan mukaan Suomessa aviovaimot alkoivat ylimmissé sdédyissd kéyttdd mie-
henséd sukunimed 1700-luvulta l4htien. Kielitieteellisessd tutkimuksessa on katsottu, ettei
ruotsalaisilla aatelisnaisilla ollut 1700-luvun lopulle asti oikeutta kadyttdd miehensi nimed.
Historioitsija Johanna Ilmakunnas on kuitenkin 1700-luvun lopun ruotsalaisia aatelisper-
heitd koskevassa tutkimuksessaan tullut piinvastaiseen tulokseen (Ilmakunnas 2012, 14;
ks. ruotsalaisten ja ranskalaisten avioituneiden aatelisnaisten sukunimikdytinnoistd tdnd
murrosaikana myds Wolff 2005, 36). Yhteisen sukunimen muoti alkoi romantiikan ajan
Ranskasta, misti se levisi ldntiseen Eurooppaan ja Ruotsiin eli siten my0s suomalaisiin séé-
tyldispiireihin. (Paikkala 2004, 559; vrt. Brylla 1998, 237.) Myds Suomessa saatettiin asia-
kirjoissa haluta erityisesti korostaa sddtyldisnaisten syntyperéd, jolloin sukunimen yhtey-
teen liséttiin "omaa sukua" -ilmaus. Etenkin ruotsinkielisilld alueilla naisten isdnperintoné
saadut sukunimet eroteltiin asiakirjoissa jo 1700-luvun lopulta ldhtien vastaavan mallin
mukaisesti. Aviopuolison sukunimi liitettiin naisen nimen yhteyteen 1800-luvulla useam-
min epivirallisissa asiakirjoissa, kuten pdivékirjoissa tai kirjeenvaihdossa, kun kirkonkir-
joissa taas aviopuolison sukunimi tuli ndkyviin vasta hieman myéhemmin. (Esim. Blomg-
vist 1988, 109-111; Nakari 2011, 169171, ks. myds Agren 2009, 245.) Vaikka maaseudun
véestostd on sdilynyt vihemmaén téllaista epdvirallista kirjallista aineistoa, siksikin koska
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lukutaitoisuus oli vihiistd, myos Kivijarvelld naisia voitiin puhutella keskusteluissa liitté-
mélld heiddn nimeensd miehen etunimi, asuintilan (joka useimmiten oli michen kotitila)
nimi tai miehen ammatti (Kotilainen 2008, 287; Kotilainen 2014).

Maalaisnaiset kéayttivat 1800-luvulla edelleen isénnimid, vaikka esimerkiksi Kivijérven
kappalainen Dahlstrom ei merkinnyt niitd virkakaudellaan 1820-luvulla ja seuraavan vuosi-
kymmenen alussa kirkonkirjoihin nikyviin. Hénen seuraajansa, kappalainen Anders Ruthin
aikana 1830-luvulla Kivijarven seurakunnan syntyneiden ja kastettujen luetteloihin ryhdyt-
tiin merkitsemdin naisten omat sukunimet ldhes sddnnonmukaisesti. 1890-luvulla ditien
omat sukunimet alkoivat jadda pois kastetiedoista, ja niissd mainittiin vain lapsen isén
sukunimi. Vasta 1940-luvun alussa didin kohdalle merkittiin sd&nndnmukaisesti “omaa
sukua” -maininta sekd hdnen tyttdsukunimensd. (JyMA, KSA, syntyneiden ja kastettujen
luettelot 1737—1959; rippikirjat 1772—1964; SUKU.) Maaseudun talonpoikaiset tai sddtyi-
hin kuulumattomat naiset kayttivét kiytdnnossi varsin pitkédn eli 1900-luvun alkuun saak-
ka isdnséd sukunimed koko eldminsé ajan, toisin kuin ylempien sédityjen rouvat. Ylemmissa
yhteiskuntaluokissa miehen sukunimen kéyttiminen muodostui yleisemméksi tavaksi jo
1800-luvun aikana.

Nimilainsidddinnon vaikutukset perinniiseen nimeimiseen

Nime#mistd on sdddelty eri maissa eri tavoin kansallisen lainsdddédnnén puitteissa. Kristi-
nuskon piirissd nimedminen liittyy kiintedsti kasteen saamiseen, jota oli sdédelty Ruotsissa
yksityiskohtaisesti kirkkolain kautta, vaikkeivdt Ruotsin vuoden 1686 kirkkolaki eikd sité
Suomessa seurannut vuoden 1869 kirkkolaki méiritelleet tarkemmin sité, miten vastasynty-
neen nimi tuli valita. (KLO 1986 [1686]; KL 1901.) Ajateltiin, ettd riitti, kun paikallinen
papisto valvoi nimivalintoja ja hyvéksyi etunimistdon olevan sopusoinnussa uskonoppien
kanssa. Papeilla katsottiin olevan kyky tarkastella moraalisesti ja eettisesti, millaisia henki-
lonnimid Ruotsin valtakunnassa kéytettiin. Papistolle ja kirkolle sdlytettiin nimedmisen
normittamisessa uuden ajan alusta alkaen térked rooli. On oikeastaan merkillistd, kuinka
vdhdn yksilon eldmén kannalta niinkin tirkedd tapahtumaa kuin nimenvalintaa sdéddeltiin
laeilla menneind vuosisatoina. Kirkko oli valvovana instituutiona kiinnostunut ennen muu-
ta nimedmisen uskonnollisesta ulottuvuudesta, ei niinkddn kielellisestd tai kulttuurisesta
puolesta.

Suomea koskenut lainsdddantd mééritteli aluksi vain aatelisnimid ja ylempien yhteis-
kuntaryhmien nimist6d (Kangas 1991, 13-15). Moderni aika toi kuitenkin perinteisen
sukuidentiteetin rinnalle kansallisen identiteetin, tunteen kuulumisesta yhtendiseen kansa-
kuntaan. Sukulaisuussuhteiden muodostama konkreettinen ja yksilod 1dhelld elanyt verkos-
to vaihtui vahitellen kielelliselld abstraktiotasolla muodostetuksi, enemmaén tai vihemmaén
kuvitteelliseksi kansakunnan jasenyydeksi. (Anderson 2007 [1991], 3741, 74-75, 120-
127.) Kansalliset aatteet korostivat my0s kodin ja ydinperheen suurta merkitystd isénmaal -
lisuuteen ja kansalaisuuteen kasvattajana. Modernisaatiokehityksen ja Suomen tasavallan
itsendistymisen myotd kehitettiin myos kaikkien kansalasten nimist6d koskenutta lainsdé-
déntod.

Ensimmaéinen véeston enemmistdd koskenut sukunimilaki sdddettiin 1920 ja etunimilaki
1945 (N:0 1265/1945, Etunimilaki; N:o 1266/1945, Etunimiasetus). Vuonna 1920 sdédetys-
sd sukunimilaissa méaréttiin, etti jokaisella Suomen kansalaisella tuli olla sukunimi ja ellei
héanelld vield téllaista ollut, hdn oli velvollinen ottamaan sellaisen yhden vuoden kuluessa
lain voimaantulosta. Samaa lainsddddntdd sovellettiin tarvittaessa muita uskontokuntia
edustaneiden henkil6iden jésenluetteloon tai siviilirekisteriin merkittyihin sukunimiin. (N:o
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328/1920. Laki sukunimesti.) Kuitenkin tutkimallani alueella vuonna 1960 yha yli 90 pro-
senttia asukkaista kuului evankelisluterilaiseen kirkkoon. (Tilastokeskus, vuoden 1960
viestonlaskenta, taulu 9 [Kivijarvi, Kinnula, Kannonkoski]).

Kuva I: Lauri ja Aune Kotilaisen hit kesdlli 1932 szyal, nykyisen Kannonkosken
kunnan alueella. Morsian oli myos omaa sukuaan Kotilainen. Hddviked kokoontuneena
Yldpdicin talon kuistin eteen. Sofia Kotilaisen kokoelma.

Sukunimeksi ei saanut lain mukaan valita nimed, joka oli jo jonkin toisen suvun kdytdssa,
ellei voitu osoittaa, ettd hakijalla oli ollut samannimisié esivanhempia. Mydskéin kielen-
vastaista tai muuten sopimatonta sukunimed ei saanut valita. Mikali sukunimettomaélld hen-
kilolld oli alaik&isiéd lapsia, myds ndiden tuli padsdéntoisesti ottaa vanhempansa sukunimi.
Laki sdilytti kuitenkin yleisen lain mukaisen aviovaimon oikeuden miechensd sukunimen
kayttamiseen. Avioerotilanteessa entinen vaimo oli oikeutettu kédyttimain edelleen miehen-
sd nimed, mikéli téstd oli sovittu avioeron yhteydessi tai jos oli sovittu hdnen huolehtivan
lasten kasvatuksesta, tai mikédli syy avioeroon oli miehen. Muussa tapauksessa naisen oli
otettava takaisin entinen sukunimensi. (N:o 328/1920. Laki sukunimestd.) Kéytdnnossa
uusi sukunimilainsdddéantd legitimoi itdsuomalaisen, vuosisatoja kdytossd olleen sukunimi-
kdytdnnon, kun myds maaseutusukujen perinndllisten nimien asema niiden tunnusmerkkiné
ja aineettomana perintdné ikdén kuin vahvistettiin lain myota.

Lain mukaan naimattoman naisen puolesta omaisuutta tai avioitumista koskevissa
asioissa paitti keskiajalta 1800-luvun loppupuolelle saakka hénen holhoojansa. Tdmé niin
sanottu naittajanvalta kumottiin tdysivaltaisten naisten osalta vasta 1864 valtiopaivilla.
Tuolloin naisten tdysivaltaisuusiki oli 25 vuotta. Sen rajaa laskettiin vuonna 1897 alemmas
21 ikdvuoteen. Myds naimisissa ollutta naista edusti mies oikeustoimien yhteydessé tai
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muuten suhteessa yhteiskuntaan, ja edusmiesinstituutio kumoutui vasta vuoden 1930 avio-
liittolain my6ta. 1600-luvulta 1dhtien naiset saattoivat tosin esiintyéd oikeudessa itsendisesti
kotitaloutensa hoitoon liittyvien asioiden yhteydessd. Vuonna 1734 sééddetty yleisvaltakun-
nallinen laki antoi leskinaisille oikeuden hallita itse itsedén ja omaisuuttaan. Vuoden 1734
lain henki oli, ettd aikuinen nainen kykeni omaisuusasioissa rationaaliseen ajatteluun ja tar-
vittaessa itse suojelemaan etujaan. Niinpd aviovaimo ei ollut “holhouksenalaisen alaikii-
sen” asemassa, vaan toimija, jolla oli omat lailliset oikeutensa ja velvollisuutensa, vaikka
puoliso toimikin hdnen edusmiehendén yhteiskunnallisissa asioissa. Naisen tuli avioliiton
solmittuaan itse antaa suostumuksensa esimerkiksi kiintedn omaisuutensa myyntiin (aiem-
min luvan antoivat sukulaismiehet) joko suullisesti tai kahden kunniallisen michen ldsné
ollessa. (Markkola 1986, 72—73; Pylkkédnen 2009, 42, 65; Roiko-Jokela 2006, 24, 41, 46,
76; Agren 2009.) Varhaismodernin ajan mieskin identifioitui usein isénsi mukaan, sukuni-
men tai ellei sukunimed ollut, niin isénnimen kautta. Vasta varttuneempana ja tultuaan koti-
taloutensa padmieheksi hdnet voitiin merkitd asiakirjoihinkin ilman isdnnimed. (SUKU.)

Maanviljelysvédestoon kuuluneet kivijarveldisnaiset mainittiin vield 1800-luvun lopun
kirkonkirjoissa padosin omalla sukunimellddn. Aviomiehen kanssa yhteinen sukunimi alkoi
yleistya hitaasti vasta 1900-luvun alkupuolella. Sdétyldisnaiset alkoivat maalaisnaisia aiem-
min kdyttdd aviomiehensd sukunimed ja se merkittiin myds kirkonkirjoihin heiddn nimek-
seen. Silti vield 1800-luvun puolivéliin saakka asiakirjoihin voitiin merkité liséksi erikseen
nikyviin myds vaimon oma sukunimi. Myds kummeina ollessaan vaikkapa kappalaispap-
pien puolisot esiintyivét kasteluetteloissa milloin omalla, milloin miehensd nimelld. Poik-
keuksellisen 1880-luvun perheen Kivijarvelld muodostivat maakauppias Maria Snellman ja
hinen puolisonsa, joka oli alkujaan mitd ilmeisimmin vaimonsa kauppa-apulainen ja avio-
liittoa solmittaessa ottanut vaimonsa nimen. Heidén neljd lastaan syntyi 1880-luvulla, eli
tuona vuosikymmenend 16 % kastettujen tiedoissa mainituista naisista, kdytdnnossa siis
Maria Snellman, sdilytti oman sukunimensé ja siitd tuli koko perheen yhteinen sukunimi,
miké oli tdysin ainutlaatuista tutkittavassa paikallisyhteisossd ainakin 1900-luvun loppu-
puolelle saakka. (JyMA, KSA, historiakirjat 1737-1959 ja rippikirjat 1772—1959; Taulukko
3)

Aidit 1840-1849 1850-1859 1860-18691870-1879 1880—1889

mainittu omalla o5 50/ 100000 935%  100.0%  100.0 %

sukunimellddn

ilman sukunimed 0% 0% 6,5 % 0% 0%
michensd 125% 0% 0% 0% 0%
sukunimellad

YHTEENSA 100,0%  100,0% 100,0% 100,0% 100,0 %
kastettuja lapsia 8 19 31 20 25

Taulukko 3: Sddtyldisnaisten sukunimet Kivijarvelld 1840—1889. Léihde: JyMA, KSA, syn-
tyneiden ja kastettujen luettelot 1737—1959.

Papistolla nayttdd kuitenkin olleen tapana kirjata toisinaan myds joitakuita pidemmén aikaa

aviossa olleita talonpoikaisnaisia kirkonkirjoihin miehensd sukunimelld jo ennen sukunimi-
lain voimaantuloa seka Itd- ettd Lansi-Suomessa. Kivijarvelld esimerkiksi itsellinen Matts
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Linnan puoliso (Maija) Liisa Kotilainen (synt. 1825) merkittiin vuonna 1864 kummina
ollessaan kummilapsensa kastetietoihin nimelld ”Lisa Linna 1. Kotilainen”. Pariskunta oli
tuolloin ollut aviossa jo yli kymmenen vuotta. (SUKU; Paikkala 2004, 560; Vilkuna K H J
1996, 69. Aviomiehen mukaan mairittymisestd asiakirjoissa ks. myds Brylla 1998, 230-
239.) Maaseutuyhteisossd aviomiehen mukaan nimedminen kytkeytyi aina timén asemaan
paikallisyhteisossa.

Keskiluokkaisen ydinperheihanteen ldpimurto tapahtui Suomessa 1800-luvun loppu-
puolella. Perheen ja kotikulttuurin yhteiskunnallisesta merkityksestd keskusteltiin julkisuu-
dessa jo 1800-luvun alkupuolella, mutta perheeneménnyys kohosi erityiseen arvostukseen
ja yhteiskunnallisesti merkittdviksi naisen tehtdviksi koko suomalaisen véeston osalta
etenkin vuosisadan vaihteessa. Talloin se laajeni kdsittdmédn myds yhteiskunnallisen ditiy-
den, jota nainen saattoi toteuttaa osallistumalla aktiivisesti esimerkiksi naisjérjestdjen toi-
mintaan. Periaatteessa jdlkimmaéisen vaihtoehdon olisi tullut koskea erityisesti naimattomia
naisia, joilla ei ollut omaa perhettd. 1900-luvun alussa pelkdstddn perheeneménnyyteen
keskittyminen oli kuitenkin mahdotonta, silld vield ldhes 90 prosenttia suomalaisista asui
maaseudulla, missé naisten tyotd ja kotia ei voinut erottaa toisistaan, vaan pientilavaltaises -
sa maassa kotitalous toimi sekd tuotannon ettd kulutuksen yksikkona. Lisdksi noin puolet
maatalousviestosti oli tilatonta véestdd, joka joutui hankkimaan elantonsa vieraan palve-
luksessa, jolloin naiset eivit voineet jadda tyoskentelemddn pelkéstiddn kodin piiriin. Suo-
malaisen yhteiskunnan maatalousvaltaisuudesta johtuen myos ydinperheihanteesta muo-
dostui suomalainen sovellus. Vihitellen ihanteiden vaikutuksesta sukupuolten vélinen
tyonjako tiukkeni ja pyrittiin erottamaan miesten ja naisten toiminta-alueet toisistaan.
Perinteisessé agraariyhteiskunnassa kummallekin sukupuolelle oli jddnyt enemmén liikku-
matilaa eikd tyonjako ollut aiemmin ollut ndin ehdotonta. (Markkola 1989, 48—56; Ollila
1993, 56-65.)

Maaseudulla yhteisen sukunimen kdyttoon siirtyminen ajoittui samoihin aikoihin, kun
perheeneménnyyden ideologia sai vankempaa jalansijaa. Talollinen Gideon Waldemar Kai-
nulaisen ja hinen vaimonsa Hilma Maria Kotilaisen vanhimpien lasten syntyessé kastettu-
jen luetteloihin merkittiin my6s &didin sukunimi, mutta vuodesta 1897 ldhtien &idin sukuni-
mi putosi pois kasteluetteloista. Ndin saattoi tapahtua myds siitd syysté, ettd didin sukunimi
mainittiin usein vanhinten lasten kohdalla, mutta mitd enemméin aviovuosia kertyi, siti
sujuvammin naista puhuteltiin miehensd vaimoksi ja siten tyttdaikainen sukunimi jii unoh-
duksiin. Vuosisadan vaihteessa ei kuitenkaan ollut kyse pelkéstddn téstd, vaan noihin aikoi-
hin Kivijarven seurakunnan kirkonkirjoissa aviovaimojen oma sukunimi alkoi enenevéssé
médrin jadda pois kastemerkinndistd. Hilma Marian kohdalla kéytettiin kerran, vuonna
1912 jolloin hén oli 38-vuotias, myds ilmausta ”o.s. Kotilainen”, mutta tuolloin kasteen oli
suorittanut lyhyen aikaa seurakunnassa apulaispappina tydskennellyt pastori J. F. Lappalai-
nen, joka ei tavallisesti laatinut kirkonkirjoja. (SUKU.)

Ydinperheihanteella oli vaikutuksensa sukunimilainsédddédntoon. Ennen vuoden 1921
sukunimilakia sukunimien k&yttdd tai niiden vaihtamista ei sdénnelty lailla aatelisnimid
lukuun ottamatta. Vield Ruotsin vuoden 1734 laissa ei sanatarkasti sdddetty mitddn puoli-
soiden sukunimien kéytdstd, vaikka todettiin esimerkiksi vaimon seuraavan avioiduttuaan
michensi séddtya ja tilaa. (RVL 1734, Naimisen Caari, IX Lucu, 1. §.) Vasta vuoden 1930
avioliittolaki velvoitti naisen kdyttimédén miehensd sukunimed. Tuolloin haluttiin korostaa
myo0s sukunimen avulla sitd, ettd puolisot muodostivat pikemminkin yhden yksikén kuin
toimivat itsendisind yksiloind. Jotkut naiskansanedustajat vastustivat aviovaimoille pakol-
lista sukunimen vaihtoa, mutta eduskunnan enemmistd hyvéksyi lain. (Pylkkdnen 1996,
382-383; Pylkkédnen 2009.) Viimeistddn tdma laki sai kdytdnnon yleistymddn myds maa-
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seudun véen keskuudessa. Vuoden 1930 avioliittolain mukaisesti vaimo sai avioituessaan
michensd sukunimen. Avioliitossa syntyneet lapset saivat niin ik&&n lain mukaan isdnsé
sukunimen. Mikili avioliitto purettiin, niin vaimon tuli ottaa itselleen oman sukunsa nimi,
ellei erikseen sovittu siité, ettd hédn saisi kdyttdd entisen miehensd nimed edelleen timaén jil-
keenkin. (N:o 234/1929, Avioliittolaki.)

1930-luvulla Kivijarvelld oli muistitiedonkin mukaan jo tavallista, ettd vaimo kaytti
michensd sukunimed avioiduttuaan. Tuolloin puolisoiden yhteistd sukunimed pidettiin
moraalisesti tirkeénd ja vaimolla katsottiin olevan oikeus puolisonsa sukunimeen. (HS5, 28.
7. 2005. Vrt. Pylkkédnen 1996, 382.) Oman sukunimen kéyttdminen olisi merkinnyt sité,
ettei vaimo ollut oikeutettu miechensd sukunimeen ja siten tdysin kunniallinen aviovaimo,
ellei puolisoita olisi ollut vihitty. ”Omaa sukua” -ilmaus ilmaantui Kivijarvelld kasteluette-
loihin ditien sukunimen eteen laajemmassa médrin 1900-luvun alkuvuosina, samalla kun
naisten omaa sukunimed endd harvemmin merkittiin muistiin. Kirkkoherra Pekka Résdnen
jatti naisten sukunimet ldhes kokonaan merkitseméttd luetteloihin 1920-luvun alussa.
(JyMA, KSA, syntyneiden ja kastettujen luettelot 1850-1959.)

Aviottomina syntyneiden lasten sukunimeksi oli itdsuomalaisen sukunimikdytdnnon
alueella yleensé valittu didin sukunimi. (Esim. SUKU.) Vuoden 1922 laissa avioliiton ulko-
puolella syntyneisté lapsista sdddettiin, ettd lapsen tuli saada &itinsd sukunimi. Mikéli diti
oli naimissa, hdnen aviopuolisonsa saattoi halutessaan antaa lapselle oman sukunimensa.
Jos isd tunnusti lapsen, hén sai isénsd sukunimen. Lapsen ei kuitenkaan ollut vélttdméatonta
ottaa kdyttoon muuta kuin ditinsd sukunimi, mikali diti, lapsen holhooja tai lapsi itse tdysi-
ikdisekseen tultuaan, vastusti muun sukunimen saamista. (N:o 173/1922, Laki avioliiton
ulkopuolella syntyneistd lapsista. Aviottomien lasten nimeémisesté ja heiddn nimedmises-
tddn isiensd mukaan ks. myos Kotilainen & Saariméki 2013.)

Ennen nimivalintojen tarkempaa kontrollointia nimilainsddddnnén avulla ja vuoden
1945 etunimilain voimaantuloa kullakin perheelld ja suvulla oli varsin paljon mahdolli-
suuksia vaikuttaa lapsensa etunimistdon paitsi siltd osin, minkd nimen ilmoittivat papille
merkittdvéksi kirkonkirjoihin (aiempina vuosisatoina ruotsiksi), myds kéyttimalld hanesté
epavirallisia puhuttelunimid, jotka vaihtelivat henkilon ikdkauden mukaisesti (ks. puhutte-
lunimisté tarkemmin Kotilainen 2014). Sukunimen valintaa ohjasi voimakkaammin yhtei-
sOllinen kollektiivinen oikeustaju, joka otti huomioon esimerkiksi naisen siviilisdddyn vai-
kutuksen nimedmiseen seké sen, mikd sukunimi voitiin antaa aviottomana syntyneelle lap-
selle.

1900-luvun uusi henkilonnimilainsdddantd vaikutti itdsuomalaista sukunimikdytint6a
noudattaneen maaseudun vieston ndkokulmasta kaikkein eniten naisten sukunimiin. Lain-
sdaddanto selkiytti kuitenkin nimien videstotietoihin ja muihin virallisiin asiakirjoihin kirjaa-
misen tapaa. Téhén vaikutti my0s se, ettd 1900-luvun alkuvuosiin mennesséd suomen kielen
oikeinkirjoitus vakiintui henkilonnimien osalta. Toisin oli aiempina vuosisatoina, jolloin
suomenkielistd vdestonosaa koskevat hallinnolliset asiakirjat, kuten kirkonkirjat eli viesto-
kirjanpito ja oikeuslaitoksen toiminnassaan kéyttdmét asiakirjat, laadittiin pdéosin ruotsiksi
(esim. Kotilainen 2015). Vaikka aiempina vuosisatoina laeilla sdddeltiin 1&hinnd sdéty-yh-
teiskunnan ylimpien sosiaaliryhmien, kuten aatelin sukunimien kdyttod, niin viranomaiset
kirjasivat my0s asiakirjoihin nikyviin itdsuomalaisen sukunimikdytinnon. Siten se oli hei-
dénkin ndkokulmastaan validi kédytintd.

Kansanomainen sukunimikiytinto oli lainséiidintod monimuotoisempaa
ja sallivampaa
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Myyttid suomalaisen perheen yhteisen sukunimen perinteestd kédytetddn usein perusteena
perheiden yhteistd sukunimed koskevissa keskusteluissa, vaikka todellisuudessa perheiden
yhteiselld sukunimelld on erittdin lyhyt historia. Lain mukaan naiset olivat velvollisia otta-
maan michensd sukunimen 1930-luvulta 1980-luvulle saakka, ja véestdn enemmiston eli
maataloudesta eldneen vdeston joukossa tdiméa kdytanto oli sdédtyldisten esimerkin vaikutuk-
sesta yleistynyt vasta 1900-luvun alkuvuosikymmenind. Téstd huolimatta yhteisen sukuni-
men perinne mielletddn suomalaisten ajatuksissa yleensé paljon pidemmaiksi. Sukunimi on
1900-luvulta nykyajatteluun periytyen perhettd julkisissa yhteyksissd identifioiva tekijé,
joka kuvaa perheenjésenille yhteisté identiteetin perustekijéa.

Rahvaan nimistdd ryhdyttiin sdédtelemaédn lainsdddanndn avulla vasta mydhdan. Nimed-
miskdytdnnot vaihtelivat jo varhaismodernina aikana henkilon sukupuolen, ién tai siviili-
sdddyn mukaisesti, joten siltd osin lainsdddanto ei merkinnyt suurta muutosta entiseen ver-
rattuna. Nimenannon kautta henkild6n kohdistettiin normatiivisia ja kulttuurisia odotuksia.
Lainsdadéannon ja perinteisten kansanomaisten nimikaytdntdjen suhde oli itdsuomalaisten
sukujen nékokulmasta suhteellisen ongelmaton, eikd rajannut niitd héiritsevilla tavalla.
Sukunimi yhdistédd saman suvun jésenid ja keskeistd sille on nimen periytyvyys. Kéytin-
néssd 1920-luvun alun sukunimilain seurauksena tuli voimaan sukunimipakko, mutta
perinndllisen sukunimen kdyttdminen oli itdsuomalaisille maaseudun suvuille jo entuudes-
taan tavanomaista. Kaikkein eniten 1920-luvun lainsdddédnt6 vaikutti sithen, ettd viimeis-
tddn vuonna 1930 avioliittolain sédtdmisen jélkeen itdsuomalaista sukunimikdytintod nou-
dattaneiden naisten oli avioituessaan luovuttava isdnsd suvun nimen kaytostd. Kaytdnnossa
kirkonkirjoihin 1910-luvulla ilmaantuneet o.s.-merkinnét antavat ymmaértia, ettd aviomie-
hen sukunimed oli kéytetty jo aiempina vuosikymmenind melko vakiintuneesti avioliiton
solmimisen jalkeen koko perheen yhteisend sukunimend (SUKU; JyMA, KSA, syntyneiden
ja kastettujen luettelot 1737-1959).

1900-luvun alkupuolen nimilainsédddintd ei kaikilta osin kunnioittanut suomenkielisen
maaseudun véeston perinteisid nimenannon kiytdntdjd, vaan pyrki ennen muuta yhdenmu-
kaistamaan eri puolilla Suomea vallinneita nimedmistapoja. Toisaalta suomenkieliselld
vdestolld ei ollut edellisind vuosisatoina mydskddn ollut oikeutta saada asiakirjoihin
nimeddn omankielisessé kirjoitusasussa, vaikka muuten heilld oli ollut paljon valinnanmah -
dollisuuksia nimedmisen suhteen, koska nimedmistd sdddeltiin laeilla vain vahén.

Mihin uusia lakeja sitten tarvittiin, kun nimist oli kehittynyt pitkélti kansanomaisesti?
1900-luvun alussa nimilainsdddantéa kehitettiin viranomaisten ja kansallisvaltion tarpeista
késin. Modernissa yhteiskunnassa puhuttelunimisti tahdottiin siirtyé entistd tarkempaan ja
aukottomampaan, useimmiten kirjallisesti tapahtuneeseen tunnistamiseen. Talloin myds
ydinperheelle haluttiin maéritelld yksi yhteinen sukunimi, jolloin naisen oman suvun nimi
joutui véistyméédn. Uusi nimilainsddddntd téhtdsi ennen muuta kansalaisten tarkempaan
identifiointiin, mutta samalla se lisdsi nimikaimuuden aiheuttamia ongelmia, silld henkiloi-
td ei endd voitu yksiloidd asiakirjoissa liittdmaélla heiddn nimeensé esimerkiksi paikallinen
asumuksennimi.

Henkilonnimien lainsdddéannon kehitys ja siirtyminen epdvirallisista normeista kohti
virallista ja valtakunnallista normistoa kertoo paitsi yhteiskunnan muutoksesta, myds siité,
ettei perhe ja sukutausta ollut endé ainut henkilon yhteisollistd asemaa méaritellyt tekijé tai
hénelle tirkein yhteisdllinen verkosto. Kun myds naiset saattoivat aiempaa useammin toi-
mia itsendisesti osana yhteiskuntaa, tydskennelld kodin ulkopuolella ja osallistua yhteis-
kunnalliseen vaikuttamiseen, nimedmiskédytintoihin liittynyt patriarkaalisuus alkoi véhitel-
len viistyd. Vieston enemmiston eli talonpoikaisen tai tilattoman véeston osalta avioparien
yhteisen sukunimen perinne on Suomessa nuori, alkaen 1930 avioliittolaista, ja myds jéi
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melko lyhyeksi vaiheeksi maataloudesta elédneiden naisten sukunimikéytidntdjen historiassa.
Tassd tarkoitan yhteiselld sukunimelld ennen muuta itdisen tavan mukaan periytynyttd var-
sinaista sukunimeé erotuksena asuintilan tai -talon mukaan muodostuneesta sukunimest,
joka yhdisti yleensa kaikkia perheenjédsenid niin kauan kuin kyseiselld tilalla elettiin. 1900-
luvun lopulla lainsdddantd muuttui jélleen, ja vaikka 2000-luvun alussa edelleen valtaosa
suomalaisista aviopareista valitsi yhteiseksi sukunimekseen aviomiehen suvun nimen tai
vaimolla oli kdytossddn kaksoisnimi, niin oman sukunimen séilyttiminen oli aviovaimojen
keskuudessa samaan aikaan jélleen yleistyméissd Suomessa.

Kansallisen nimilainsdddédnnon syntyminen ei vaikuttanut yhtd suuressa méérin kaik-
kien suomalaisten tai edes kaikkien maaseudun asukkaiden nimeédmiseen. Aiemmassa tutki-
muksessa on katsottu sukunimilain vaikutusten olleen merkittivd kédnnekohta nimiston
normittamisessa. Néin varmasti olikin sukunimettomien ldnsisuomalaisten maataloudesta
eldneiden suomalaisten kohdalla. Vaikutukset olivat kuitenkin vihdisempid, mikali suvulla
oli jo perinndllinen sukunimi. Lainsddddnnon erilainen vaikutus johtui paikallisen kansan-
kulttuurin ohella my®ds siitd, miké oli nimenkantajan sukupuoli, ikd ja yhteisdllinen asema.
Kaiken kaikkiaan kansanomaiset kiytinnot muodostivat vaikutuksiltaan pitkdkestoisem-
man ja enemmén itdistd nimikulttuuria leimanneen tekijin kuin 1900-luvulla syntynyt
nimilainsdddantd. Vuoden 1920 sukunimilailla ei muutettu juurikaan itdistd patrilineaalista
nimikulttuuria siitd, millaiseksi se oli vakiintunut ennen lain sditdmisté, pikemminkin vain
tunnustettiin kansanomainen kaytdnto vallitsevaksi asiaintilaksi.

Viitteet

[1] HHTiedot perustuvat vuosina 20062011 jétettyihin vihkimisilmoituksiin. Kesdmorsian
ottaa muita herkemmin miehensd nimen. Keskisuomalainen 20.7.2014.

[2] MENykyinen nimilaki mahdollistaa kylld sen, ettd mikédli molemmat vanhemmat ovat
sdilyttdneet kdytossddn oman sukunimensd, lapselle voidaan antaa vaihtoehtoisesti didin
sukunimi. Téll6in sisarusten sukunimeksi tulee my6s &didin sukunimi. Sukunimen matrili-
neaalinen periytyminen useammassa sukupolvessa on kuitenkin hyvin harvinaista johtuen
pitkésté patrilineaalisesta perinteesta.

[3] MH1920-luvulla avioliittoon sovellettiin Ruotsin vuoden 1734 lain naimiskaarta ja sekd
vuoden 1889 lakia puolisoiden omaisuus- ja velkasuhteista.

[4] MHOlen koonnut kiyttiméni aineiston alun perin viitoskirjatutkimustani varten, ja tiy-
dentényt sitd myohempid post doc -tutkimushankkeitani varten.

Lahteet
ArKkistolihteet

Kollektiivibiografinen tietokanta (SUKU):

Kivijarven alueella eldneitd Hakkaraisten ja Kotilaisten sukuja koskeva kollektiivibiografi-
nen tietokanta on koottu kéyttdmalld 1dhteend pdfasiassa Kannonkosken, Kinnulan,
Kivijérven ja Viitasaaren seurakuntien arkistoihin sisiltyvid historiakirjoja, lastenkirjo-
ja, rippikirjoja ja muuttokirjoja; lisdksi my6ds muutamien muiden ldhiseurakuntien kir-
konkirjoja. Viitasaaren ja Kivijirven seurakuntien vanhimpia arkistoja séilytetdén
Jyviskyldn maakunta-arkistossa. Tietokanta ulottuu ajallisesti 1730-luvulta 1960-luvul-
le. Koonnut Sofia Kotilainen.

Haastattelut (haastattelija Sofia Kotilainen):

54


http://www.kasvatus-ja-aika.fi/hallinta/main.php?lan=1&page_id=752#alkuun1
http://www.kasvatus-ja-aika.fi/hallinta/main.php?lan=1&page_id=752#alkuun2
http://www.kasvatus-ja-aika.fi/hallinta/main.php?lan=1&page_id=752#alkuun3
http://www.kasvatus-ja-aika.fi/hallinta/main.php?lan=1&page_id=752#alkuun4

Kasvatus & Aika 10(5) 2016, 42-57

HS5, mies, syntynyt 1910-luvulla Kivijdrvelld. Hakkaraisten ja Kotilaisten suvun jilke-
lainen. Haastattelu 28.7.2005.
HS, nainen, syntynyt 1920-luvulla Kivijarvelld. Hakkaraisten ja Kotilaisten suvun jélke-
lainen. Haastattelu 3.12.2005.

Julkaistut lihteet

KL 1901 [1869]: Kirkkolaki Suomen Suuriruhtinaanmaan evankelis-luhterilaiselle kirkolle:
annettu Joulukuun 6 p:néd 1869. Helsinki.

KLO 1986 [1686]: Hellemaa, Lahja-Irene, Jussila, Anja & Parvio, Martti (toim.), Kircko-
Laki ja Ordningi 1686. Nékoispainos ja uudelleen ladottu laitos vuoden 1686 kirkkolain
suomennoksesta.

SKST 444. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

RVL 1734: Ruotsin valtakunnan vuoden 1734 laki, <

http://agricola.utu.fi/hist/kktk/lait/1734/ >,

Suomen Sukututkimusseura, www.genealogia.fi, henkilonnimid koskevia lakeja ja asetuk-
sia:
N:0 328/1920, Laki sukunimesta.
N:o 173/1922, Laki avioliiton ulkopuolella syntyneistd lapsista.
N:0 234/1929, Avioliittolaki
N:o0 1265/1945, Etunimilaki
N:o 1266/1945, Etunimiasetus.

Tilastokeskus, Helsinki:
vuoden 1960 véestonlaskenta, taulu 9 (Kivijarvi, Kinnula, Kannonkoski)
Puolisoiden sukunimivalinnat 1986—1998 ja 2002-2012. Viaestorekisterikeskus 20.1.2016.

Kirjallisuus

Anderson, Benedict 2007 [1991]. Kuvitellut yhteisot. Nationalismin alkuperén ja levidmi-
sen tarkastelua. Tampere: Vastapaino.

Blomgqvist, Marianne 1988. Fran tillnamn till sldktnamn i sterbottnisk allmogemilj6. Arkiv
for Svenska Osterbotten 18. Skrifter utgivna av Svensk-Osterbottniska Samfundet 44.
Vasa: Svensk-Osterbottniska Samfundet.

Butler, Judith 1993. Bodies that Matter. On the Discursive Limits of "Sex". New York &
London: Routledge.

Brylla, Eva 1998. Svenskt tillnamnsskick i kvinnoperspektiv. Teoksessa Andersson, Thors-
ten, Brylla, Eva & Jacobson-Widding, Anita (toim.), Personnamn och social identitet.
Handlingar fran ett Natur och Kultur-symposium i Sigtuna 19-22 september 1996. Kon-
ferenser 42. Stockholm: Kungl. Vitterhets Historie och Antikvitets Akademien, 229—
244,

Brylla, Eva 2001. Personnamn och genus. Manligt och kvinnligt i namnen. Teoksessa Har-
ling-Kranck, Gunilla (toim.), Namn i en fordnderlig vérld. Rapport fran den tolfte nor-
diska namnforskarkongressen, Tavastehus 13—17 juni 1998. Studier i nordisk filologi
78. Skrifter utgivna av Svenska litteratursillskapet i Finland nro 631. Helsingfors:
Svenska litteraturséllskapet i Finland, 36—44.

55


http://agricola.utu.fi/hist/kktk/lait/1734/

Suomalaisen perheen yhteisen sukunimen lyhyt historia

Entzenberg, Sonja 2007. Professor Nanna Svartz eller Fru Nanna Malmberg? — Sldkt-
namnsbruk hos gifta kvinnor 1920-1982. Teoksessa Gunnarsson, Britt-Louise, Entzen-
berg, Sonja & Ohlsson, Maria (toim.), Sprék och kon i nutida och historiskt perspektiv.
Studier presenterade vid Den sjétte nordiska konferensen om sprak och kén, Uppsala 6—
7 oktober 2006, 198-207.

Hémynen, Tapio 2004. History of the Karelian Orthodox Families in Suojérvi, 1500-1939.
Teoksessa Himynen, Tapio, Partanen, Jukka & Shikalov, Yury (toim.), Family Life on
the Northwestern Margins of Imperial Russia. Studia Carelica Humanistica 19. Joensuu:
Joensuu University Faculty of Humanities, 93—134.

Ilmakunnas, Johanna 2012. Kartanot, kapiot, rykmentit. Erddn aatelissuvun eldméntapa
1700-luvun Ruotsissa. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 1277, Tiede.
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Kangas, Urpo 1991. Thmisen nimi. Nimenmiérdytymisen oikeudelliset rajat. Helsinki:
Lakimiesliiton kustannus.

Kotilainen, Sofia 2008. Suvun nimissd. Nimenannon kiytdnndt Sisd-Suomessa 1700-luvun
alusta 1950-luvulle. Bibliotheca Historica 120. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura.

Kotilainen, Sofia 2011. The Genealogy of Personal Names: towards a more productive
method in historical onomastics. Scandinavian Journal of History 1 (36), 44—64.

Kotilainen, Sofia 2012. Suomalaiset henkilénnimikéytdnnot sukupuolen sosiokulttuurisina
symboleina. Harjunen, Hannele & Saresma, Tuija (toim.), Sukupuoli nyt! Purkamisia ja
neuvotteluja. Jyvaskyld: Kampus Kustannus 2012, 107—-131.

Kotilainen, Sofia & Saarimédki, Pasi 2013. Isdehdokkaat hiillostettavina. Paikallisyhteisod
aviottoman didin tukena 1800-luvun lopun sisdsuomalaisella maaseudulla. Teoksessa
Eilola, Jari & Moilanen, Laura-Kristiina (toim.), Yhteisollisyyden perintd. Tutkimuksia
yhteisdistd eri vuosisadoilla. Historiallinen Arkisto 139. Helsinki: Suomalaisen Kirjalli-
suuden Seura 2013, 114-146.

Kotilainen, Sofia 2014. Naming Practises as a Social Control. The Continuity and Change
of Morals in Local Peasant Communities (c. 1850-1960). Teoksessa Matikainen, Olli &
Lidman, Satu (toim.), Morality, Crime And Social Control in Europe 1500-1900. Studia
Historica 84. Helsinki: Finnish Literature Society, 43—74.

Kotilainen, Sofia 2015. National Language Policy at the Local Level: The Realisation of
Language Legislation in Late- 19th-Century Finland. Teoksessa Ihalainen, Pasi, Halo-
nen, Mia & Saarinen, Taina (toim.), Language Policies in Finland and Sweden. Interdis-
ciplinary and multi-sited comparisons. Bristol — Buffalo — Toronto: Multilingual Mat-
ters, 147-170.

Markkola, Pirjo 1986. Eménnéksi, piiaksi vai tehtaaseen. Tampereen ympéristossd synty-
neiden naisten eldménvaiheita 1830-luvulta 1930-luvulle. Teoksessa Yksilo ja yhteis-
kunnan muutos. Juhlakirja Viljo Rasilan téyttdessd 60 vuotta 22. 1. 1986, 72—-84. Acta
Universitatis Tamperensis Ser A vol 202. Tampere: Tampereen yliopisto.

Markkola, Pirjo 1989. Maaseudun tyoldisvaimot. Teoksessa Laine, Leena & Markkola, Pir-
jo (toim.), Tuntematon tydldisnainen. Tampere: Vastapaino, 39—60.

Matikainen, Olli 1999. Kiteen Kangasjarven Matikaiset vuoteen 1700. Genos 4/1999 (70),
s. 202-210.

Mikkonen, Pirjo & Paikkala, Sirkka 2000. Sukunimet. Helsinki: Otava.

Mikkonen, Pirjo 2013. "Otti oikean sukunimen": Vuosina 1850-1921 otettujen sukunimien
taustat. Helsinki: Helsingin yliopisto.

56



Kasvatus & Aika 10(5) 2016, 42-57

Nakari, Minna 2011. Variation i kvinnors namnfraser i officiella dokument i Helsingfors
1780—-1930: Socioonomastiska synvinklar pa makt och identitet. Nordica Helsingiensia
25. Helsingfors: Helsingfors universitet, Finska, finskugriska och nordiska institutionen.

Nissild, Viljo 1962. Suomalaista nimistontutkimusta. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran
Toimituksia 272. Sanakirjasdétion nimistojaoksen julkaisuja 2. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura.

Nissild, Viljo 1975. Suomen Karjalan nimistd. Karjalaisen kulttuurin edistdmissadtion jul-
kaisuja. Joensuu: Karjalaisen kulttuurin edistimissaétio.

Ollila, Anne 1993. Suomen kotien pdivé valkenee... Marttajirjestd suomalaisessa yhteis-
kunnassa vuoteen 1939. Historiallisia Tutkimuksia 173. Helsinki: Suomen Historialli-
nen Seura.

Paikkala, Sirkka 2004. Se tavallinen Virtanen. Suomalaisen sukunimikéytdnnén moderni-
soituminen 1850-luvulta vuoteen 1921. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia
959. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Pylkkdnen, Anu 1990. Puoli vuodetta, lukot ja avaimet. Nainen ja maalaistalous oikeuskay -
tannon valossa 1660—1710. Helsinki: Lakimiesliiton Kustannus.

Pylkkénen, Anu 1996. Nimi. Teoksessa Encyclopadia luridica Fennica. Suomalainen
oikeustietosanakirja. Kolmas osa. Perhe-, tyo- ja sosiaalioikeus. Helsinki: Suomalainen
Lakimiesyhdistys, 382—385.

Pylkkénen, Anu 2009. Trapped in Equality. Women as Legal Persons in the Modernisation
of Finnish Law. Studia Historica 78. Helsinki: Finnish Literature Society.

Roiko-Jokela, Heikki 2006. Suvun vallasta edunvalvontaan. Suomalaisen holhousjarjestel-
maén kehitys keskiajalta 2000-luvulle. Helsinki—Jyvéskyld: Minerva Kustannus.

Sandstrom, Raija 1984. Civilstdndets inverkan pa anteckningar av kvinnors tillnamn i
1800-talets kyrkbocker pa Nedertornea landsbygd i norra Sverige. Teoksessa Fenno-Ug-
rica Suecana 7. Tidskrift for finsk-ugrisk forskning i Sverige. In honorem Siiri Sahl-
man-Karlsson 5 december 1984. Uppsala: Finsk-ugriska institutionen, 149-156.

Utterstrom, Gudrun 1985. Sléaktnamn. Tillkomst och spridning i norrldndska stdder. Kungl.
Skytteanska samfundets handlingar Nr 29. Umea: Skytteanska samfundet.

Vilkuna, Kustaa H. J. 1996. Arkieldmii patriarkaalisessa tydmiesyhteisdssd. Rautaruukki-
laiset suurvalta-ajan Suomessa. Helsinki: Suomen historiallinen seura.

Waris, Elina 1999. Yksissé leivissd. Ruokolahtelainen perhelaitos ja yhteisdllinen toiminta
1750-1850. Helsinki: Suomen Historiallinen Seura.

Wolff, Charlotta 2005. Véanskap och makt. Den svenska politiska eliten och upplysningsti-
dens Frankrike. Helsingfors: Svenska litteraturséllskapet i Finland.

Agren, Maria 2009. Domestic Secrets. Women & Property in Sweden 1600—1857. Studies
in Legal History. Chapel Hill: The University of North Carolina Press.

FT Sofia Kotilainen on perhehistorian dosentti Jyviskyldn yliopiston historian
Jja etnologian laitoksen Suomen historian oppiaineessa.

57



	Suomalaisen perheen yhteisen sukunimen lyhyt historia

